
Посібник користувача
Руководство пользователя
Instruction manual

POWER NEUTRON 1100MAX
POWER NEUTRON 1100MAX CREAM&CRUSH
Занурювальний блендер/ Погружной блендер / Hand blender



3
9
15

Інструкція з техніки безпеки 
Инструкция по технике безопасности 
Safety instructions 

ЗМІСТ
5
5
6
7
7
8
8

	







 8

INDEX
1. Parts and components	 17
2. Before use	 17
3. Operation	 18
4. Cleaning and maintenance	 19
5. Technical specifications	 19
6. Disposal of old electrical and 
electronic appliances	

20

7. Technical support and warranty	 20
8. Copyright	 20

СОДЕРЖАНИЕ
11
11
12
13
13
14

14

	








 14



3

ІНСТРУКЦІЯ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ

Уважно прочитайте ці вказівки перед використанням 
приладу. Збережіть посібник користувача для подальшого 
використання або для нових користувачів. 
- УВАГА: неправильне або неналежне використання може

бути небезпечним як для приладу, так і для користувача.
Використовуйте прилад лише для цілей, описаних у цій
інструкції.

- Переконайтеся, що інгредієнти не перевищують
позначку 600 мл на поверхні ємності для змішування.

- Прилад не призначений для використання дітьми.
Тримайте цей прилад та шнур живлення в недоступному
для дітей місці.

- Приладом можуть користуватися особи з обмеженими
фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або
без досвіду та знань, якщо вони перебувають під
наглядом або отримали інструкції щодо безпечного
використання приладу та розуміють пов’язану з цим
небезпеку.

- Слідкуйте за дітьми, вони не повинні грати з приладом.
- Переконайтеся, що напруга в мережі відповідає напрузі,

вказаній на паспортній табличці приладу, і що розетка
заземлена.

- Не занурюйте шнур, вилку або будь-яку незнімну
частину приладу у воду або будь-яку іншу рідину, а
також не піддавайте електричні з'єднання дії води. Перш
ніж братися за вилку або вмикати прилад,
переконайтеся, що ваші руки сухі.

- Виймайте вилку з розетки, коли пристрій не
використовується, перед збиранням або розбиранням
деталей та перед очищенням.

- Регулярно перевіряйте шнур живлення на наявність
видимих пошкоджень. Якщо шнур пошкоджений, він

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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повинен бути замінений офіційною службою технічної 
підтримки Cecotec, щоб уникнути будь-якої небезпеки. 

- Не використовуйте виріб на відкритому повітрі поруч із 
електричними плитами, газом, полум'ям або всередині 
духовки.

- Не перекручуйте, не згинайте, не натягуйте і не 
ушкоджуйте шнур живлення будь-яким чином. 

- Бережіть шнур від гострих країв та джерел тепла. Не 
дозволяйте йому торкатися гарячих поверхонь. Не 
допускайте звисання шнура з краю робочої поверхні або 
стільниці.

- Не підключайте прилад до джерела живлення, доки він 
не буде повністю зібраний, і переконайтеся, що він 
від’єднаний від розетки, перш ніж розбирати прилад або 
поводитися з його лезом. 

- Не використовуйте блендер для гарячої їжі. 
- Не вставляйте посуд у виріб під час роботи, щоб 

зменшити ризик бризок або травм. Будь ласка, 
поводьтеся з ним обережно.  

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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1. КОМПОНЕНТИ ПРИСТРОЮ

Мал. 1
1. Ручка швидкості
2. Кнопка низької швидкості
3. Кнопка високої швидкості
4. Насадка для змішування
5. Мірний стакан
6. Муфта для подрібнювача
7. Ємність для подрібнювача
8. Вінчик

ПРИМІТКА:
Малюнки в цьому посібнику є схематичними і можуть не точно відповідати пристрою.

ПРИМІТКА:
Вінчик, контейнер для подрібнювача та його леза входять лише до моделі «Power 
Neutron 1100MAX Cream&Crush». Будь-який пункт, пояснений у цьому посібнику, де 
згадуються ці аксесуари, дійсний лише для цієї моделі.

2. ПЕРЕД ПЕРШИМ ВИКОРИСТАННЯМ
- Цей ручний блендер має упаковку, призначену для захисту під час транспортування. 

Вийміть його з коробки, рекомендуємо зберегти оригінальну коробку та інші 
елементи упаковки в надійному місці. Вони допоможуть запобігти пошкодженню 
ручного міксера, якщо вам доведеться його транспортувати в майбутньому. Якщо ви 
хочете утилізувати оригінальну упаковку, будь ласка, переконайтеся, що ви 
належним чином переробили всі предмети.

- Переконайтеся, що всі деталі та компоненти є в наявності та в хорошому стані. Якщо 
якісь відсутні або не в хорошому стані, негайно зверніться до офіційної служби 
технічної підтримки Cecotec.

Вміст коробки:
Обидві моделі містять цю інструкцію з експлуатації. Залежно від придбаної моделі 
аксесуари будуть такими:
Power Neutron 1100MAX Cream&Crush
- Ручний блендер, подрібнювач, мірний стакан і віночок.

Power Neutron 1100MAX
- Ручний блендер і мірна чашка.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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3. ЕКСПЛУАТАЦІЯ

Використання блендера
Ручний блендер ідеально підходить для приготування соусів, супів, майонезу та 
дитячого харчування, а також для змішування та приготування молочних коктейлів. 
Щоб використовувати його, виконайте наведені нижче інструкції.

1.  Вставте насадку для змішування в корпус і поверніть його за годинниковою стрілкою 
щоб прикріпити його до блоку двигуна.

 Мал. 2
2. Вставте шнур живлення в розетку. Натисніть кнопку високої або низької швидкості, 

щоб увімкнути блендер. Натискаючи кнопку низької швидкості, ви можете повертати 
ручку швидкості, щоб відрегулювати її.

3. Помістіть інгредієнти в мірну чашку. Щоб уникнути розбризкування, повністю 
занурте захист леза в інгредієнти. 

Мал. 3
4.  Натисніть кнопку низької або високої швидкості, щоб увімкнути прилад.
5. Повільно переміщуйте прилад вгору-вниз і колами, щоб перемішати інгредієнти. 

Мал. 4

Використання подрібнювача (тільки в моделі «Cream&Crush»)
Подрібнювач призначений для подрібнення твердих продуктів, таких як горіхи, м'ясо, 
цибуля, вялений сир, варені яйця, часник, спеції, черствий хліб тощо (максимальна 
місткість чаші подрібнювача: 250 г).

ОБЕРЕЖНО: не нарізайте дуже тверді продукти. Леза дуже гострі! Будьте дуже обережні, 
поводячись з блоком леза.
1. Помістіть блок леза в чашу подрібнювача, натиснувши донизу.
2. Покладіть інгредієнти в контейнер подрібнювача. Шматочки твердих інгредієнтів не
повинні перевищувати 2 см.
3. Помістіть муфту подрібнювача в контейнер. Мал. 5
4. Приєднайте блок двигуна до контейнера подрібнювача, попередньо знявши важіль. 
Мал. 6
5. Натисніть кнопку низької або високої швидкості, щоб увімкнути прилад. Мал. 7

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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Використання вінчика (тільки в моделі «Cream&Crush»)
Вінчик призначений для збивання вершків, збивання яєчних білків, замішування тіста 
для бісквітів і готових десертів.

1. Міцно вставте вінчик у з’єднувальну систему вінчика.
2. Підключіть систему з'єднання до блоку двигуна. Мал. 8
3. Натисніть кнопку низької швидкості, щоб увімкнути ручний блендер, і натисніть 
кнопку високої швидкості через 30 секунд, щоб уникнути розбризкування інгредієнтів. 

Мал. 9

4. ЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД

1. Перш ніж чистити пристрій, вимкніть його та вийміть аксесуари.
2. Очистіть блок двигуна, систему з’єднання подрібнювача та систему з’єднання 

вінчика вологою тканиною, не занурюйте у воду. Решту аксесуарів можна мити в 
посудомийній машині або вручну.

3. Якщо їжа не легко знімається з лез або вінчика, додайте краплю засобу для миття 
посуду в мірну чашку з водою. Підключіть шнур до розетки. Занурте леза або вінчик і 
попрацюйте приладом приблизно на 10 секунд. Від’єднайте прилад від мережі, 
промийте його водою та висушіть.

4. Якщо пристрій не використовуватиметься протягом тривалого періоду часу, 
зберігайте його в добре провітрюваному, сухому місці, щоб уникнути намокання 
двигуна. 

УВАГА:
Обережно почистіть леза, вони дуже гострі.

5. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Номер пристрою: 3911/3912

Пристрій: ручний блендер Power Neutron 1100MAX/ручний блендер Power Neutron 
1100MAX Cream&Crush

Напруга: 220-240 В

Частота: 50-60 Гц

Номінальна потужність: 800 Вт

Максимальна потужність при заблокованому двигуні: 1100 Вт

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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Технічні характеристики можуть змінюватися без попереднього повідомлення з 
метою покращення якості продукції. 
Зроблено в Китаї | Розроблено в Іспанії 

6. УТИЛІЗАЦІЯ СТАРИХ ЕЛЕКТРИЧНИХ ВИРОБІВ
Цей символ вказує на те, що відповідно до чинних норм виріб та/або 
батарею необхідно утилізувати окремо від побутових відходів. Коли 
термін придатності цього продукту закінчиться, ви повинні утилізувати 
батареї/акумулятори та віднести їх до пункту збору, призначеного 
місцевими органами влади.

Споживачі повинні звернутися до місцевих органів влади або роздрібного продавця для 
отримання інформації щодо правильної утилізації старих приладів та/або їхніх батарей. 
Дотримання наведених вище вказівок допоможе захистити навколишнє середовище. 

7. СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ І ГАРАНТІЯ

Cecotec несе відповідальність перед кінцевим користувачем або споживачем за будь-яку 
невідповідність, яка існує на момент поставки продукту відповідно до положень, умов і 
термінів, установлених застосовними правилами.  Рекомендується, щоб ремонт проводився 
кваліфікованим персоналом. Якщо в будь-який момент ви виявите будь-яку проблему з 
вашим продуктом або матимете будь-які сумніви, не соромтеся зв’язатися з офіційною 
службою технічної підтримки Cecotec за номером +34 963 210 728. 

8. АВТОРСЬКЕ ПРАВО

Права інтелектуальної власності на тексти цього посібника належать CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Всі права захищені. Вміст цієї публікації не можна, повністю або 
частково, відтворювати, зберігати в пошуковій системі, передавати або 
розповсюджувати будь-якими засобами (електронними, механічними, 
фотокопіюванням, записом або подібними) без попереднього дозволу CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

Внимательно прочтите эти инструкции перед 
использованием прибора. Сохраните данное руководство 
по эксплуатации для дальнейшего использования или для 
новых пользователей. 
- ВНИМАНИЕ: неправильное или ненадлежащее 

использование может быть опасным как для прибора, 
так и для пользователя. Используйте прибор только для 
целей, описанных в этом руководстве. 

- Убедитесь, что ингредиенты не превышают отметку 600 
мл на поверхности емкости для смешивания. 

- Прибор не предназначен для использования детьми. 
Храните этот прибор и его шнур питания в недоступном 
для детей месте. 

- Прибор могут использовать лица с ограниченными 
физическими, сенсорными или умственными 
способностями или с недостатком опыта и знаний, если 
они находятся под присмотром или 
проинструктированы относительно безопасного
использования прибора и понимают связанные с этим 
опасности.

- Следите за детьми, они не должны играть с прибором.
- Убедитесь, что напряжение в сети соответствует 

напряжению, указанному на паспортной табличке 
прибора, и что розетка заземлена. 

- Не погружайте шнур, вилку или любую несъемную 
часть прибора в воду или любую другую жидкость, а 
также не подвергайте электрические соединения 
воздействию воды. Прежде чем браться за вилку или 
включать прибор, убедитесь, что ваши руки сухие. 

- Вынимайте вилку из розетки, когда оно не 
используется, перед сборкой или разборкой деталей и 
перед очисткой.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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- Регулярно проверяйте шнур питания на наличие 
видимых повреждений. Если шнур поврежден, он 
должен быть заменен официальной службой 
технической поддержки Cecotec во избежание любой 
опасности.

- Не используйте изделие на открытом воздухе, рядом с 
электрическими плитами, газом, пламенем или внутри 
духовки.

- Не перекручивайте, не сгибайте, не натягивайте и не 
повреждайте шнур питания каким-либо образом. 

- Берегите шнур питания от острых краев и источников 
тепла. Не позволяйте ему касаться горячих 
поверхностей. Не допускайте свисания шнура с края 
рабочей поверхности или столешницы. 

- Не включайте прибор в сеть, пока он не будет полностью 
собран, и убедитесь, что он отключен от сети, прежде 
чем разбирать прибор или прикасаться к его лезвию. 

- Не используйте ручной блендер с горячей пищей. 
- Не вставляйте в прибор столовые приборы во время 

работы, чтобы снизить риск разбрызгивания или 
получения травм. Пожалуйста, обращайтесь с ним 
осторожно.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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1. КОМПОНЕНТЫ УСТРОЙТВА

Рис. 1 
1. Регулятор скорости
2. Кнопка низкой скорости
3. Кнопка высокой скорости
4. Насадка для смешивания
5. Мерный стакан
6. Муфта для измельчителя
7. Контейнер для измельчителя
8. Шарообразный венчик

ПРИМЕЧАНИЕ:
Графики в этом руководстве являются схематическими и могут не совсем 
соответствовать устройству.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Венчик, контейнер измельчителя и его лезвия входят только в комплект модели «Power 
Neutron 1100MAX Cream&Crush». Любой пункт в этом руководстве, в котором 
упоминаются эти принадлежности, действителен только для этой модели.

2. ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

- Этот ручной блендер имеет упаковку, предназначенную для защиты при 
транспортировке. Извлеките его из коробки, рекомендуем сохранить оригинальную 
коробку и другие элементы упаковки в надежном месте. Они помогут предотвратить 
повреждение ручного миксера, если вам придется его транспортировать в 
будущем.Если вы хотите утилизировать оригинальную упаковку, убедитесь, что вы 
должным образом переделали все предметы.

- Убедитесь, что все детали и компоненты имеются в наличии и хорошем состоянии. 
Если какие-либо отсутствуют или не в хорошем состоянии, немедленно обратитесь в 
официальную службу технической поддержки Cecotec. 

Содержимое коробки:
Обе модели содержат это руководство по эксплуатации. В зависимости от 
приобретенной модели принадлежности будут следующими:
Power Neutron 1100MAX Cream&Crush
-  Ручной блендер, измельчитель, мерный стакан и 
венчик.
Power Neutron 1100MAX
- Ручной блендер и мерный стакан.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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3. ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Использование блендера
Ручной блендер идеально подходит для приготовления соусов, супов, майонеза и 
детского питания, а также для смешивания и приготовления молочных коктейлей. 
Чтобы использовать его, следуйте инструкциям ниже:

1. Вставьте блендерную насадку в корпус и поверните ее по часовой стрелке,
чтобы прикрепить к блоку двигателя.
 Рис. 2

2. Вставьте шнур питания в розетку. Нажмите кнопку высокой или низкой скорости, 
чтобы включить блендер. При нажатии кнопки низкой скорости вы можете 
повернуть ручку скорости, чтобы отрегулировать ее.

3. Положите ингредиенты в мерный стакан. Чтобы избежать разбрызгивания, 
полностью погрузите защиту лезвия в ингредиенты. 

Рис. 3
4. Нажмите кнопку низкой или высокой скорости, чтобы включить прибор.
5. Медленно перемещайте прибор вверх и вниз и по кругу, чтобы смешать 
ингредиенты.
 Рис. 4

Использование измельчителя (только в модели «Cream&Crush»)
Измельчитель предназначен для измельчения твердых продуктов, таких как орехи, 
мясо, лук, вяленый сыр, сваренные вкрутую яйца, чеснок, специи, черствый хлеб и т. д. 
(максимальная вместимость чаши измельчителя: 250 г).

ВНИМАНИЕ: не измельчайте слишком твердые продукты. Лезвия очень острые! 

Будьте предельно осторожны при обращении с блоком ножа.
1. Поместите блок ножа в чашу измельчителя, нажав вниз.
2. Поместите ингредиенты в контейнер измельчителя. Куски твердых ингредиентов не 
должны превышать 2 см.
3. Поместите муфту измельчителя в контейнер. Рис. 5

4. Присоедините моторный блок к контейнеру измельчителя, предварительно сняв 
рычаг. Рис. 6

5. Нажмите кнопку низкой или высокой скорости, чтобы включить прибор. Рис. 7

Использование венчика (только в модели «Cream&Crush»)
Венчик предназначен для взбивания сливок, взбивания яичных белков и замешивания 
теста для бисквитных тортов и готовых десертов.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH

РУССКИЙ



13

1. Плотно вставьте венчик в систему соединения венчика.
2. Подсоедините систему соединения к моторному блоку. Мал. 8
3. Нажмите кнопку низкой скорости, чтобы включить ручной блендер, и нажмите 
кнопку высокой скорости через 30 секунд, чтобы избежать разбрызгивания 
ингредиентов. 

Мал. 9 

4. ЧИСТКА И УХОД

1. Перед чисткой устройства отключите его от сети и снимите аксессуары.
2. Очистите блок двигателя, систему соединения измельчителя и систему соединения 

воздушного венчика влажной тканью, не погружайте в воду. Остальные аксессуары 
можно мыть в посудомоечной машине или вручную.

3. Если еда не удаляется легко с лезвий или венчика, поместите каплю моющего 
средства для посуды в мерный стакан с водой. Подключите шнур к розетке. 
Погрузите лезвия или венчик и включите прибор примерно на 10 секунд. Отключите 
прибор от сети, промойте его водой и высушите.

4. Если прибор не будет использоваться в течение длительного периода времени, 
храните его в хорошо проветриваемом сухом месте, чтобы не допустить намокания 
двигателя. 

ВНИМАНИЕ:
Пожалуйста, тщательно очищайте лезвия, они очень острые.

5. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Артикул устройства: 3911/3912
Устройство: Power Neutron 1100MAX ручной блендер/Power Neutron 1100MAX 
Cream&Crush ручной блендер

Напряжение: 220-240 В

Частота: 50-60 Гц

Номинальная мощность: 800 Вт

Максимальная мощность при заблокированном двигателе: 1100 Вт

Технические характеристики могут быть изменены без предварительного 
уведомления для улучшения качества продукции. Сделано в Китае | 
Разработано в Испании

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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6. УТИЛИЗАЦИЯ СТАРЫХ ЭЛЕКТРОПРИБОРОВ

Этот символ означает, что в соответствии с действующими правилами 
устройство и/или батарею следует утилизировать отдельно от 
бытовых отходов. Когда срок годности этого продукта подходит к 
концу, вам следует утилизировать батареи/аккумуляторы и сдать их в 
пункт сбора, назначенный местными 

властями.  Потребители должны обращаться в местные органы власти или к 
розничному продавцу за информацией о правильной утилизации старых приборов и/
или их батарей. Соблюдение приведенных выше рекомендаций поможет защитить 
окружающую среду.

7. ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА И ГАРАНТИЯ

Cecotec несет ответственность перед конечным пользователем или потребителем за 
любое несоответствие, существующее на момент поставки продукта, в соответствии с 
условиями и сроками, установленными применимыми правилами. Рекомендуется, 
чтобы ремонт выполнялся квалифицированным персоналом. Если в любой момент вы 
обнаружите какую-либо проблему с вашим продуктом или у вас возникнут какие-либо 
сомнения, не стесняйтесь обращаться в официальную службу технической поддержки 
Cecotec по телефону +34 963 210 728.

8. АВТОРСКИЕ ПРАВА

Права интеллектуальной собственности на тексты данного руководства принадлежат 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Все права защищены. Содержание этой публикации не 
может быть полностью или частично воспроизведено, сохранено в поисковой системе, 
передано или распространено любыми средствами (электронными, механическими, 
фотокопированием, записью или аналогичными) без предварительного разрешения 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device. 
Keep this instruction manual for future reference or new users.
- WARNING: incorrect or improper use can be dangerous for

the user and damage the appliance. Use the appliance only
for the purposes described in this manual.

- Make sure the ingredients do not exceed the 600-ml mark
on the surface of the blending container.

- The appliance is not intended to be used by children. Keep
this appliance and its power cable out of their reach.

- The appliance can be used by people with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved.

- Children must not play with the device.
- Ensure that the mains voltage matches the voltage specified

on the device rating label and that the plug is earthed.
- Do not immerse the cable, plug, or any other non-removable

part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

- Unplug the appliance from the outlet when not in use, before
assembling or disassembling parts, and before cleaning.

- Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.

- Do not use the product outdoors, close to electric plates,
gas, flames, or inside an oven.

- Do not twist, bend, pull, or damage the power cable.
- Protect it from sharp edges and heat sources. Do not allow

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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the cable to touch hot surfaces. Do not let the cable hang 
over the edge of the working surface or worktop.

- Do not plug the appliance into the power supply until it
is fully assembled and make sure it is unplugged before
disassembling the appliance or handling its blade.

- Do not use the hand blender with hot food.
- Do not insert utensils into the product during operation to

reduce the risk of splashing or injury. Please handle it with
care.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1. Speed knob
2. Low speed button
3. High speed button
4. Blending arm
5. Measuring cup
6. Chopper coupling
7. Chopper container
8. Balloon whisk

NOTE:
the graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the 
device.

NOTE:
The whisk, the chopper container and its blades are only included with the model “Power 
Neutron 1100MAX Cream&Crush”. Any point explained in this manual in which reference is 
made to these accessories is only valid for that model.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out 
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when 
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all 
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service 
immediately.

Box content
Both models contain this instruction manual. Depending on the model purchased, the 
accessories will be as follow:
Power Neutron 1100MAX Cream&Crush
- Hand blender, chopper, measuring cup and whisk.

Power Neutron 1100MAX
- Hand blender and measuring cup.

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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3. OPERATION

Blender use
The hand blender is perfectly suitable for preparing dips, sauces, soups, mayonnaise, and baby 
food, as well as for mixing and preparing milkshakes. To use it, follow the instructions below:

1. Insert the blending arm into its body and turn it clockwise to attach it to the motor unit. 
Fig. 2
2. Plug the power cord into the outlet. Press the high or low speed button to switch on the 
blender. When pressing the low speed button, you can turn the speed knob to adjust it. 
3. Put the ingredients in the measuring cup. To avoid splashing, immerse the blade protection 
completely in the ingredients.
Fig. 3
4. Press the low or high speed button to switch on the appliance.
5. Slowly move the appliance up and down and in circles to mix the ingredients. 
Fig. 4

Using the chopper (only in model “Cream&Crush”)
The chopper is designed to chop hard foods such as nuts, meat, onions, cured cheese, hard-
boiled eggs, garlic, spices, stale bread, etc. (maximum capacity of the chopper bowl: 250 g).

CAUTION: do not chop extremely hard foods. The blades are very sharp! Use extreme care 
when handling the blade unit.

1. Place the blade unit in the chopper bowl, pressing downwards.
2. Place the ingredients in the chopper container. Pieces of solid ingredients should not 
exceed 2 cm.
3. Place the chopper coupling in the container.
Fig. 5
4. Attach the motor unit to the chopper container, having removed the arm before.
Fig. 6
5. Press the low or high speed button to switch on the appliance.
Fig. 7

Using the balloon whisk (only in model “Cream&Crush”)
The balloon whisk is intended for whipping cream, beating egg whites, and mixing dough for 
sponge cakes and ready mix desserts. 

1. Insert the whisk firmly into the balloon whisk coupling 
system.
2. Connect the coupling system to the motor unit.
Fig. 8

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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3. Press the low speed button to turn the hand blender on, and press the high speed button 
after 30 seconds to avoid splashing the ingredients.

Fig. 9

4. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning the device, unplug it and remove the accessories.
2. Clean the motor unit, chopper coupling system and balloon whisk coupling system with 

a damp cloth, do not immerse in water. The rest of the accessories can be washed in the 
dishwasher or manually.

3. If food is not easily removed from the blades or whisk, place a drop of dishwashing 
detergent in the measuring cup with water. Plug the cord into a power outlet. Immerse 
the blades or whisk and operate the appliance for about 10 seconds. Unplug the appliance, 
rinse it with water and dry it.

4. When the appliance is not to be used for a long period of time, keep it in a well-ventilated, 
dry place to prevent the motor from getting wet.

WARNING:
Please clean the blades carefully, they are very sharp.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference:  3911/3912
Product: Power Neutron 1100MAX hand blender/Power Neutron 1100MAX Cream&Crush hand 
blender

Voltage: 220-240 V
Frequency: 50-60 Hz
Rated power: 800 W
Maximum power with the motor blocked: 1100 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the 
product and/or batteries must be disposed of separately from household 
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose 
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point 
designated by the local authorities. 

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the 
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the 
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the 
applicable regulations.
It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate 
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be 
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic, 
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 

POWER NEUTRON 1100MAX + CREAM&CRUSH
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